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BAUDELAIRE O {spleen) DE% — ZZM
3 B

U ®I

Spleen 3b & b EBTFETH B, 77 v X TIF 18 HCHkEL S HEE K
BV S X 51270 CHATEAUBRIAND IR = VIREFA L OBHFE L 12 -
feahd, o=z 5 v 2FEREHL] OFLdic K nid, spleen (&, FHE
ficssxob s &isz TROVKE] OHT 2 EECoNTOR [HR]E]
LT TE-Z0 LEFEROEV, 505 b0Ictd 2HEEKICK - T
BEHfoons, —BRSER] 28T %, Claude Picnois (¥ « Les
Fleurs du mal » (Pléiade Hix) @ Notes et variantes DHIT T I EWVL TV B,
[spleen &\ 95 FEDEM G T O KMITEEEIET D55 Au Lecteur IZ & » TE D
NTW5b, B2 vJk®d mélancolie Tld 7% { . BAUDELAIRE 73 C DFEICE R S
FE P D EFEMIREERTD « ennnui » Bl LEBEZE - IETH B %
BAUDELAIRE (3. « Les Fleurs du mal » (#1h0) A3HibR & 0URISEEEL D SR I [H]
HNFERD 1857 412 A 30 BT DR Aurick KASED FHRO T, %
DKL TV 3 spleen DEIEARD & S ICEANNTRKIAL TV 5,

oLz, MBFAHFIC DO TBES REEIAWRLHD £ L, TR

" BRSSP E R
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NICOVTRE > 7K DD FH Ao TR 2 EEIEM & EEARESE 5
Dy H BV ESINEREENSE L0, -7 NP0
WAy HEILOBEL TV O, ZNEEL B WEIETH D, ATV
SO, BE L AREAOEA BT VRN, ASONTHT 35 AE.
HHORMMIBEALE, FIcbbNBELALERE T EORAEE, Lk d
DTY, ROEYOTDEEINE Z MBI LeMEO L 130 L o
FOBKEG X% Lcts, TOBRELELAATLEVE Lic, JEO@D
BER AL, Chd7 47 va vAEANLES CE 2 b - THEL T3
AT E - TR RO ELNGHMREE VWS bD T, — FAidHEA T
HELE4. COpfoRIco>Dr 2 2 ADMAORII>DE 2 &, Th
% F & LK spleen DFFMH T, ?

BAUDELAIRE 23 H 5%t L 7cMi—DFFE « Les Fleurs du mal » 1280V T,
RO DORARDE RS 5 « Spleen et Idéal » (B L HIH) OREHII/RST &
$ . BAUDELAIRE #¥ DFEEMEMI IR L spleen Tdh 5, s Al & > THERZE
BTcho, I HhoDORHORIKREH]K S OPHETH 5, HOGHE « Spleen
de Paris » DXD WL S DFild T D BAUDEALIRE DIBEDKE % L < £ L
T3, [ETIRVTHERELHOVEVLS TEEFBVL, Wob, #DS
WBEDERIDEZANTHIRE - EFBLOHIB VWSS EBE>TWVS |
(Les Vocations)o [Fhld. 5V 2O TRBWVIEITITITHE, RO FEAN L
{BBEREAHHEVHIKMNTHDOTHD, TO5[EL ORI, FAHEA T HSY
O EHTICERT AMEO—>TH 5 1° (Anywhere out of the world)o
BB OWFF D&% T BAUDELAIRE & [D Wiz, o33 L. T LT
iz 2 oM, TweFcnpE lwdlihb e | ZoftofTchy sidn
1) EFOuTwER, LhLio [Cottoffond i & | IR
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KR ETIMNETE2DTHA I D ? TNEARMCLIVWEBTHA D H 21087
5 OMRIME—HRD D TH > THHIRZVDOTH B0 5, HILPHELE
Wo 7t bDRAMOEG IO TH > TEMELIE LV, LTI LIcbDEA
MPBEL L TWEETHDOTHNIRE, TNEGEEDIIEZ270HDSHTH 5,
> TZOMDAIDO NI B LI ATHAILTVWAEDRIETHD, TDOFKRT
R 22 A7 AR D W 212, BAUDELAIRE (2 L ThNb ART~NT) &
OHFICHEZZRY, T LT DENHELHTTE6DELTHERD, =
DH:% spleen & LTS %, [ 2 DERT, spleen & BAUDELARE IZ AR DT
SEMAEE AL LB LTk » T, BAUDELAIRE 2HHG 5, T LT
HROEMIE L S oRFEEXE 5] & Emmanuel ADATTE (3F51d %,

EEE AR LIFLEIFICO0WT, HELSOWTHROR S N 7@k L i
BTExRusicoic, znsznElsh, Wihfbkanicbo s LTHRTSHE
L TERV, 2K LT BAUDELAIRE (G T QMR OO BIET, &5
O ESDRIOEDTREME A KT 2 2 itk - T, HOAMRBELAE BE- Ty
WoMR SN iBi%) e 2 afetk 2> 2 &A% > TV %, BAUDELAIRE
O LI LIFEREO OO N OGN 2 KL TH 0 RIFHIHFH O H

—MEEOEPITEE NI ATREENOBEROPLE 2L L TV E LD ITHA 5D
BTOERIZBVTTH 2, L LEEICE, CORPEFIREHEAIE L X
5 &3 % BAUDEALIRE OJV\]E’JJEE‘%%%%H%@“%%@ BINICDARMS NS 5,
fth5 C. BAUDELAIRE (Z 2 @ [0 BIsE ] & &5 5 NE MR L TFFAKR
Lo THEESNABOVIEEZH>TVE, TNEVHDIE [HEM o 2ZDBEX |
(Les Plaintes d'un Icare) & bFERINEHDTH 5,

Les amants des prostituées
Sont heureux, dispos et repus;

Quant 4 moi, mes bras sont rompus
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4 Pour avoir étreint des nuées.

C'est grace aux astres nonpareils
Qui tout au fond du ciel flamboient,
Que mes yeux consumés ne volent

8 Que des souvenirs de soleils.

En vain j'ai voulu de l'espace
Trouver la fin et le milieu;
Sous je ne sais quel ceil de feu

12 Je sens mon aile qui se casse;

Et bralé par I'amour du beau,
Je n 'aurail pas l'honneur sublime
De donner mon nom a l'abime

16 Qui me servira de tombeau.®

MEsE otk b Ik, LR Bl - T, COmEVAER, EE
ZLoiciwic, ATl >/, ZORETHRA TV AL EZELD
DOBEROE, B> TLE > LFDOIRICKGOBOH L ARZ VDI,
HidE LS EA TR S o 7o, EROESTILERBZ S & iR SHN
DKDOIRZEL 2B O TRHBEHDORMHT 5D %EEKT 5, T L TENDEICH
EREDL NI ORI, BHERBE XD BEVTICONRERET 5 E 0V EEN S
FELTFICRANET V] (v.1-16)o KGRI > TOZEHRRITE VD BN
@Umﬁ%ﬁemﬁbf\ﬁé&&ém$%<ﬁﬁﬁéﬁﬁéﬁb\ﬁ%m%

I L X CTHOWMNIE T, TDidicl FicE T 2#EEE >/ cA ha 2D
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ey, C OFEFED BAUDEALAIRE #8115 spleen @ F O HH ORI T &H

BAUDELAIRE IZ & » THEDZE[BED X S IC@EH s TV hid, « Les
Epaves » IZ&ENTWV 3 Sur « Le Tasse en prison » d'Eugéne Delacroix &
VWIOFHRMPLCRLTVS,

Ce génie enfermé dans un taudis malsain,
Ces grimaces, ces cris, ces spectres dont 1'essaim

11 Tourbillonne, ameuté derriére son oreille,

Ce réveur que l'horreur de son logis réveille,
Voila bien ton embléme, Ame aux songes obscurs,

14 Que le Réel étouffe entre ses quatre murs!”

[REHESIRRICE LA bk KA | & GRAHBOC LT b9, 20
DI TRO0 IS HARS 5 S H DA B %< S 508 - H, <
NSOUMUE, INoDIRES | I BVWTWAHA TH S, BAUDEALIRE
[ FEVM%L@%%i LI - EHEDZ2EHR ] ThHh, [KBFE) Hzon
DDEEDHBLICERSES @] Ths, [25&b ) C@F@E\ 7?7\@6%@
@u@@ﬁ&n—% F SICRA DRI DT " (BEF La Chambre double) o
5 L CHIFE & BAUDEALIRE DHICid. FFADSRGIFTITHR S T EPEE L W) &
UTW5 spleen EDROHEAELTVWE EHERT EILENTES, TDXIHIC

REOEMAEEOLO TN, B#S b0 LKL TV 5 BAUDELAIRE 1T 1,

[
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kg2 CTABBNbOA LD BEKICH D& HEEL T < E I
%o ZElEd 503 HHE» O UERE LTHERT S, T TRHLWEHE
PERENTVE LI ITHZ B,

Le Mauvais Moine £ WO FFR TlE. — AT [EOEBEDOEER L, KX 128E
B Elo, M G 20 LTROIET ) [+ 2k 0L fisiEe
BOWTWz 2O, 5 TREE5 I PND T E DI VEH L@ — AR5
3, HEDE T b ) LG T, Btk b T G e TV
7ol BRD3B -7z, 2F 0 (5] BEHTH > z0ickt L, HROFAOA
XBRZEMIELTOLS TH 5,

—— Mon ame est un tombeau que, mauvais cénobite,
Depuis 1'éternité je parcours et j'habite;

11 Rien n'embellit les murs de ce cloitre odieux.

O moine fainéant! Quand saurai-je donc faire
Du spectacle vivant de ma triste misére

14 Le travail de mes mains et l'amour de mes yeux?"

[ FAOBIFE, T i, MEESEBEME I A L, REIC o, FLIZER
FEO, FHA2VWTW5E, COBEDLWHEEOBELZMZ b0 &E0, B
BEATBEHME | W oD HARECHE. bAEAT BIEBOL S 1%
boT, FAOFOHEL b, FAOROWMU E R LEBLZ2DKEAI D2 ] (v.9-
19), FAEESOMOEME LS B L. HYORAEE B~ DRI
FNTVWBDTH B,

[EIREDEK T, Le Couvercle TIEIARRK LR EMEFES 3T 0ES,

BAUDEALIRE IZH » CTldFE LD, HI FOZERIBAKREMEELLTLES D
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WHEREN S, BRAID T [WhILBEH~NTI 2 &b, lBThhliThn,
SORLICHHS &, KBOFIEHDE, 4 T XADME. H5VIEYTF— L
BOBEATSSS & BEGEA, BioF LEALICHC AEETH, HAA.
M&E, BRETH, BEOATH, 20O/ BIMBEATEIRS 2 5 L8 5
SEL WiesEIATAMBIOATEEREICIZBIXTA, REEASETIC
EHAEMO Z LGBV EASN K. ZRBVWELLLSITTVWEDEL
TIRO LS ITRREN %,

En haut, le Ciel! ce mur de caveau qui I'étouffe,
Plafond illuminé pour un opéra bouffe

11 Ou chaque histrion foule un sol ensanglanté;

Terreur du libertin, espoir du fol ermite;
Le Ciel! couvercle noir de la grande marmite

14 Ou bout l'imperceptible et vaste Humanité.”

FEhwiE. G w8 Ao EE 2% 58 2N EDEE, ELEE D LD LR
1% 2 DI % B O B 1206 I HE & I K, RIRLE OGO % &,
SEVREHEORLEDOLTH, ) VEKICLTHIZbEE6m (AN izl
KEALESL, REGWHORVE] (v.9-14), [HRRESBEZFOLSITW -
Y s B " (Le Créepuscule de soir) ®THH, T TITEFAOH
FTHE 9 2 MRS PAZEIR DI B B o

HELFINI, AIINIZEMET HIERIE. TOEES Spleen LS
7z « Les Fleurs du mal » (B5RR) @ 78 FHOFHCAHEMICERE SN TV %,
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Quand le ciel bas et lourd pése comme un couvercle
Sur l'esprit gémissant en proie aux longs ennuis,
Et que de I'horizon embrassant tout le cercle

4 Il nous verse un jour noir plus triste que les nuits;

Quand la terre est changée en cachot humide,
Ou L'Espérance, comme une chauve-souris,
S'en va battant les murs de son aile timide

8 Et se cognant la téte a des plafonds pourris;

Quand la pluie étalant ses immenses trainées
D'un vaste prison imite les barreaux,
Et qu'un peuple muet d'infames arraignées

12 Vient tendre ses filets au fond de nos cerveaux,”

[ B Th 205, BEDLS O Lhhn, BVEEOEEE S -]
B S 2510, MTHOMMET~THVRL LT, BED bBHELVE
WHORAFL B I CE L (v14)o BRI TAKICEIRA & TR BT
Al EFITBE L TV A, KEFIREZIES 1 (FESEEE) 5, AT
spleen L[EFETH 5, [AMEE - IFVWEFEELLTLEW, TDEhE
A PIRIEO L 51, BEBFE LARTHEEE /X BA SR, Ko7
RIWCHESDFTEIP Y VB (v.5-8), [HTHRE] PIBTIREIRIED X S
IR & id. TR Ic & » TERBLa )" (PicHOIS) 5 &\ 5 FIEiEE
ZRLTVA, TMBRTOURBEZREED AV T, [EREERDFIEFD
HlZ L, 550 LOVEIER/CE oW b altnds, Fh7c b OxdE o Bz id % ik
L] (v.9-12), [HED IS ITHllikAS W % (avoir des araignées dans la téte)
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Lid, EBBMALVEVSIEKRTH D, & 28D chauve-souris (RiF) &=
B-oT EXETESE 2] [BEOMFRD, CCIRBFHDLIITO L
IR BN, o TV HEELL oK, MDIEKRZ AR DERIEF 2
LTIk B Aok 255 Al CRgfl) AHIRANCE i Cch 5 2 LAVRSNT
W5, D,

Des cloches tout a coup sautent avec furie
Et lancent vers le ciel un affreux hurlement,
Ainsi que des esprits errants et sans patrie

16 Qui se mettent a geindre opinidtrement.

—— Et de longs corbillards, sans tambours ni musique,
Défilent lentement dans mon ame; 1'Espoir,
Vaincu, pleure, et 1'Angoisse atroce, despotique,

20 Sur mon crane incliné plante son drapeau noir."

L OH, TR 0 I > THRIA), 0 1E 5 RS LWIZD AT
. S0 IR b R R S U b, HATE WX O E% LI b
Dkd, — FTHE, EVBKHON, ABbEELH LIS, W-< D&
MOBMOHF %> TP, (ME) 3. fIbA»Ih T, Beml. BETE
B GERD BELD S BENETED Lo, Z0RMAET TS| (v.13-20),
COOHE R EmEEXEDENTH ., Bl IO LZ L, FHETHA S,
T ZITFFHFADBIED spleen 10T 25l BHoEsfizHah T
\50

—
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il BAUDELAIRE DI EFEFHA T D & 5 73 spleen I 1 PAFEZERE LTH
SHNBEMEVZIE, TNEMITIES LS EHIDEREIUTTH S, BAUDELAIRE
13 Fusées 16 IZIRD X S BEHIBFEELL TS,
RGNS S RAITIC . FATE WD IR OBEHED S - 7o, BEIRO ZEk O
A oF, T8O, o, EBEO, KEO, ®iEo, RO, £, Ho,
E18 &E DOERR OB
PP E A2 BIREARDPSHSDOE R T ) —%}iﬂof%to 4Tl
i’d“ﬁ*%fﬁ@“é [N 18624 1 H 23 H. RA3HFWREELEZ S /. ff
FEOROENFLO LAREHBE 2 DEFL 72,”

C DFEMDIEE 2. « Les Fleurs du mal » FB=RicAh oz, T DK

@b Le Gouffre &\ 9 Fiis TIRD L S ITfih TV 5,

Pascal avait son gouffre, avec lul se mouvant
action, désir, réve,

—— Hélas! tout est abime,
Parole! et sur mon poil qui tout droit se reléve

4 Mainte fois de la Peur je sens passer le vent

En haut, en bas, partout, la profondeur, la gréve

Le silence, 1'espace, affreux et captivant

Sur le fond de mes nuits Dieu de son doigt savant

8 Dessine un cauchemar multiforme et sans tréve
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J'al peur de sommeil comme on a peur d'un grand trou,
Tout plein de vague horreur, menant on ne sait ou;

11 Je ne vois qu'infini par toutes les fenétres,

Et mon esprit, toujours de vertige hanté,
Jalouse du néant l'insensibilité.

14 —— Ah! ne jamais sortir des Nombres et des Etres!”

N2 AN BOTH BOERME S > T — Hd | T REERM
e —T#Hb. Kb, b, F5HES | T LTHES RESROHDE
DLz, %L GG OROREBEZOERKL S| (v.14), vl
BAL Tk, o bOERIZB VT, abbé BOILEAU 75& % £CPEIT % - e kD
Hic, T2 VIRV b HDOLETICEMPRA 5 LEL, WLT 570
CICHFEBENPEBDT LI, UKW TYT 2 &6 % D% SAINTE-
BEUVE % D « Port-Royal » IZ5|H L7z &R TwWE, [ Righ,
Ticby Wicd &AL AW, WIS TRED. 0B S ZA L WZERDs--FL
DERBEBOMD Fic, Widzorasisfafec, #UN S L omwikk
BEERC ] (v5-8)o RBIRD 2N S, HicdBZTELIKiibTE T
NEL EBHMNMBRAREADHN D LD, Fhldd 50 2Bl L ICHRIEH» 0
R, T LCHOBHE, #2 PR X F & bA T, B0 R %
Fte — H5 1 bHLHD B & D) MORLTRIHEATE |
(v.9-149), T T TWAK BAUDELAIRE D& bHKT 2 bDTH -7 id ™D [
Rl &, KB LOBEOEMELLTVEOMNFEANMN S, KED v.14 (3%
firssial & LA B A LA TE I, Fefoiins 5. PcHows ©E
kB (b kLT GO » FEE PolFHsFICTALTZEh -1
o) P LIRS EONEYMTHA D, I D BAUDELARE 13 & & THEER
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DERZEHN. AMOGREEZL LAXILLELTVWEDTH %,

La Muse malade (355 N% T OER~EEER S ¥ 2 EROHIEZFE > T
Bo FADEE 210 2 IROEMIE, S, HBEALIUFROLMS <
BWT, ZOHARICIE. Db 23 b 5, i < L b saftsl & A M L H
INTW3, ZOHHEFE A SBVHI T 5,

Le succube verdatre et le rose lutin
T'ont-ils versé la peur et 'amour de leurs urnes?
Le cauchemar, d'un poing despotique et mutin,

8 T'a-t-il noyée au fond d'un fabuleux Minturnes?*

(RIS o 1% O BB R E B O/ MRKE DS, 1% 5 DFEn o284 LI E & &

W O ? BN EHEE R EE S5 5Ty EHCHE I v by L T
DIBENEHEEZEZLDICOM? ] (v5-8)o IV b o F ZDBEKER, [0 —
TOFNESA TR e v ) 2EFEENE DI —<HEAFI YV by VF
ITOPICAFTOP o VHIE P 1Tk b, %%‘%OD%{L%DE?@@\ NG
FAEEANMA (=) OBV itES g 2EmAELRL TV 5, Le
Flacon &V 5 FFDRD—Hild. T DEER N DL HS BAUDELAIRE D E{D NHE
THHELTWA I EZHSMITL TV S,

Voila le souvenir enivrant qui voltige
Dans l'air troublé; les yeux ferment; le Vertige
Saisit I'ame vaincue et la pousse a deux mains

16 Vers un gouffre obscurci de miasmes humains;*

[42%2. LitbE2HOHE, BosnZZ5ohzBnEb s, RIZMAS
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Shz, ERD TBAbSENEHE AT, HOFTHLY3, AHO
RO QIR & S N MO ~E | (v.1316) B, B, 50 K.
TR —SUTHEANCE O r P - TL 3L 5 TH 5,

Z @ spleen IZ KL S NIGEIOE R, T DEM DS De profundis clamavis

EFMa VEEE ) TR SICEERMICRD LS IcfirnTv b,

J'implore ta pitié,Toi, l'unique que j'aime,
Du fond du gouffre obscur ol mon coeur est tombé.
C'est un univers morne a l'horizon plombeé,

4 Ou negent dans la nuit I'horreur et le brasphéme;

Un soleil sans chaleur plane au-dessus six mois,
Et les six autres mois la nuit couvre la terre;
C'est un pays plus nu que la terre polaire;

§ —— Ni bétes, ni ruisseaux, ni verdure, ni bois!*

[y DHES BUE—D LT, DILDEBAAF KD XEROLD 5. Fhl
OBH% S 5o TR EOHTAIR 5N IR, T4 & B E Ok
OhEES | (v.1-4)e D [ bbiﬁﬁéﬂ’E#@ﬁj &3 Jeanne DUVAL
DT ETHY, CREPET—BLIN 1 [ EEIEZAMAOERICEE T3 &0, B
AUDELAIRE DFHIBIT 5 () ~OEEEFEOR B - 1o x12d® L5
BL TV B, [BOBOABA ] ORZ0 Lislihd . Ba AR KA
OV F, ENRBHIEL D &S SITBOE, B uiiriud, /Nilsb, &
Kby BHEV | (1.5-8)0 7T IHEAROBER L SN VIEEHRTS 5,
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I

ZDEHITEEBR LB, OIFICHE SN 3 ZE/IicBVW T, IEE
WL LI T KB EIZTE U %, Causerie 1Z13. #5 A D NI 2= 4]
(=) bHEE BN E > TRIGRTRBEICH > TWA T EARENTL 5,

—— Ta main se glisse en vain sur mon sein qui se pame;
Ce qu'elle cherche, amie, est lieu saccagé
Par la griffe et la dent féroce de la femme.

8 Ne cherchez plus mon coeur; les bétes 1'ont mangé.

Mon coeur est un palais flétri par la cohue;

10 On s'y solle, on s'y tue, on s'y prend aux cheveux!®

[— BOFRELLES, ERELTLIORDO EE, BAL, TOF
DL DI, LWOMENBBEICE > THOSNILET A, b IRPILDOLIE
EPELT b5 75, T BASANT LE - 70 T REOBICH S
NicERIZ, HE6R2 IV RLEVL, 22505695 (v.5-10),
v.10 122\ T CHERIX (3 [EEHEH s O 0 R L 3B OMR 2w 5 0 L5
9 %, REARRRICIITBAD [RORT, BiicbDoBWE LI NS DK
ARERCE ] BT A0, TEFEEAORERBE (=) ~OHL
BAHERKEHEL TV S,

ZNEFHADEZ ZREH ) OERT X THEN S o [FEDEd] TH
» 5, SpleenTh (3 Z DIFEFZIRD & 5 ITHi<,

Pluvidse, irrité contre la ville entiére,

(14)



BAUDELAIRE @ <{spleen) DR —ZERE (F4) — 467 —

De son urne a grands flots verse un froid ténébreux
Aux péles habitants du voisin cimetiére

4 Et la mortalité sur les faubourds brumeux.™

R RS iy BHRKCRD > THAT T, TOKENSRARLE, I
DIEHID (5 & 6 1 LIRS RGBT 72 3 % . BB IC 4SBT Ar A X
»iFs] (w14, [WH] BB HEHADO I &<, KEEO—H_TH
(B2rVE_A+—H) »SH+AH (H50VEHILH) 2475, BXDH
ThHO, -TEVELDOEREITH D L%EK/RT 5, BAUDEALIRE DA & 72
I BT o) OIBRETIZ A Y 720 B IERAEN T, FEHECERMR
BRFAO LS REETHFE DT THES wa:o Z TIZE DI WD ER O
PHEFO LI AL ZH LAY, U?E?"\% unJ NEHILP B, 29 L THE
AL LT RS LOFEMOBRTICHEDZF 2600 [F] THB T &
RN 5,

Z DM, ZERIE BAUDELAIRE IZ& - T3 % D¢ N TOREMIMGE T 2 5,
ZNEHANP S ZORGELVEELEZE S LONEICE > THES T 6N 5,
358 L'Trreparable ICIRO X D ITHE T ENTE S, [HOKELDShadb o]
Lid, MRS, SFOEBRICE LEHEONAD I ETHD, [HEITHTFEL
feuw VROFEALDBIC>EE LS | [RIEOLSIC, HETBELICTIEE
<\ WO KA & O & DIl » 7oy BRE Lic, IBIENIS SR O I KE O
S\ ® (PrcHOIS) D TH 5,

Peut-on illuminer un ciel bourbeux et noir?
Peut-on déchirer des ténébres
Plus denses que le poix, sans matin et sans soir,

Sans astres, sans éclairs funébres?
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95 Peut-on illuminer un ciel bourboux et noir?®

(B ANOBNEL AT EETELSh 2HH L0, 86T
XL, B, AGEBMEI ALV Z [ ZRU T ENTE LI ?
BEANOBWELAKENT I ENTEL I N ? ] (v.21-25), Z D & 5 5%
ICRBADTHEGFEL I,

L'Espérance qui brille aux carreaux de I'Auberge
Est soufflée, est morte & jamais!

Sans lune et sans rayons, trouver ou l'on héberge
Les martyrs d'un chemin mauvais!

30 Le Diable a tout éteint aux carreaux de I'Auberge!®

[OREER) OFEICH S WE) BRESHE N, KEIHATLE -7 ]
Hbud b nmuwols, ETicilodzboh, L EEOTHHE 2D T
SN apE | CERD 2 GRlERE) OFEIC, IXTERESHLTLE-72 !
(v.26-30)0 T [fikBE=E] & 1& La Mort des pauvres \fimp i tzE8ED [#
EF <) 7 Al OWfEEICH A, [RENEZ. FE. BOKEREY - <. s
Db O BOHPEEARICER 28] 2> [EWIC Liciishic A ViksE
Bl OZETHAIN, 5PZTOND [HE] FREHESN, S5 [FLA ]
LS, RRICKEODMLOL ST [FkEIC] EffUMAshTwE, [H
EOMBE] L3 MEOBICH AL TESIZZT 2RO L (THIREES
OANMD Tbdb72A5 1 (BEPEEE L. FFALEICHOAEEEH» T,
Z OB HEET BFEAE L TD BAUDELAIRE O C & ifi7is 5 W Th
595
Z D, Z2fi]1d BAUDEALIRE 1T & » T OBEDOHME D HMDOEIHKT L
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b)fJL\O

Dans les caveaux d'insondable tristesse
Ou le Destin m'a déja relégué;
Ou jamais n'entre un rayon rose et gai;

4 O, seul avec la Nuit, maussade hotesse,

Je suls comme un peintre qu'un Dieu moqueur
Condamne a peintre, hélas! sur les ténébles;*

(Un Fantome I Les Ténéebles)

MY Mg WIEL A oaorh, Gy 2% 3 T LAy 7235807,
Do CEBEOPES RO L C oo Ui < L (LHEOLEAE & bk
. RS HA D, ECHOIRIEES D 1Kk -Ty bbHRAL | IEHO
FiHi< T EEBOSNAEE L] (v.1-6)6 [un Dieu moqueur & id v.2 @ le
Destin ([1#fp | QL) OXBLPICHEEH VLD DMEEZEZBLREXTHA
Yo AT un 22 EICE>THY X FPHOMTIEFL LI ENPPIRS
Nz " [EOTEFERD . BAUDELAIRE OHEZBE L L 5 &4 27505, 750
PRI I ORGSR A B0 729 72D I s H PR 2 T 0 B T & &3
THMEG N OEE RSB S < &g, spleen 3. KO, ATEEME:
D% B Ly BAUDELAIRE ICHA B S OHIEOA L DA LV AEHIBE
ifiz 58\ 5, Llrrémediable &\ 9 FFiRE T 5 VO FADKNE [HIRKEES
DR &L TRHMICH VIR TH 5,

Une Idée, une Forme, un Etre

Parti de l'azur et tombeée
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Dans un Styx bourbeux et plombé

4 Ot nul ceil du Ciel ne pénétre;®

(% SHF LA S, RESATHRED ZEOR, K 0Lk 2IRb
LEDPNETANEBIAALTLE > ey —2 D Bl —o 0 JEH). —>
D Y | (14, EE) 375+ vHERTOEOFELEELTD 17
71 & JEHD W2 I STENERTOYEOMELRET 200E L TO
FEmEEE . () KRR 2B 2 K ER (BE)D it s s —
VRN TEAEE ] 2RTEABEDIN, ThbBEGESN, [BESATH
BO=ZROM | ITKELTLE->TVWEDTH B, AR [HEDODO~D
B DL ToNT, BRI bliric) < TEANICKESES DK T,
KSEDE SN E | [BBEAL] LBVEHS T[EAD XS BKIEE
HTFIT, BEohT 2<% LR 2] [—AD CRfE)] Th by, [Ted
TV VDG, SN L S & aRD, #ERDT, WicT SITHED
RS, BEICODP - AERFE] TH B,

Un damné descendant sans lampe,
Au bord d'un gouffre dont l'odeur
Trahit 'humide profondeur,

20 D'éternels escaliers sans rampe,

Ou veillent des monstres visqueux
Dont les larges yeux de phosphore
Font une nuit plus noire encore

24 Et ne rendent visibles qu'eux;

(18)
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Un navire pris dans le podle,
Comme en un piége de cristal,
Cherchant par quel détroit fatal

28 I1 est tombé dans cette gedle;”

MBI TEIEFTHEV I LML TNER SN ZFEVROKEE, FHE
bs kmEIcht S BEBRIZWV. 7 v 7 bR TR D TOKHIBBEL 0B, £ i
HiE2, 0303 LEEYE b0, EVRASHEOLERTE, BOMBES b
BEZBTELD, HOHODOREPVENDHN B, KEDEITHI > 12h
DX, BOPIZEALIAD ST, EARFEMOMEERL? S OFERRITHED
AAtZDipE, BRLH SR Z O] (v.17-28), T TITiE R ER CEfit
) HOBEOKET 5 TR WEHR) 12imig LT L & - 2 AR o a
PNTWV B,

—— Emblémes nets, tableau parfait
D'une fortune irrémédiable,
Qui donne a penser que le Diable

32 Fait toujours bien tout ce qu'il fait!®

[— VL >0V EGORER ZHEE, TLEEBRE, Thzxr Rl
CEEE 13, §5&INTRFREETZEHENS ] (v.29-32),

by

& 51T BAUDELAIRE @ spleen D833 Le Squelette laboureur T3 &
LWL Z LD T, £ Tl ZRS, BHES, HOFAICLEDOIRD 25
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RLIS WV,

Voulez-vous (d'un destin trop dur
Epouvantable et clair embléme!)
Montrer que dans la fosse méme

24 Le sommeil promis n'est pas sir;

Qu'envers nous le Néant est traitre;
Que tout, méme la Mort, nous ment,
Et que sempiternellement,

28 Hélas! 1l nous faudra peut-étre

Dans quelque pays inconnu
Ecorcher la terre revéche
Et pousser une lourde béche

32 Sous notre pied sanglant et nu?"

[EARBHRLEVOD (BE DI bIELERD, 525 L < bIIRITHEE

TlEH3 ) EROPTIA, RO U TICB SR EE ?2bh s
L () BEUvETHZE, —UIF G SA b, FlebikiEE>< C
L. ZLT, DOWERTEHELE, LB I FAicbld, Da-E9 5 &,
EIHKRHMOENT-> T, SO0 Lo R2RE, M ANOBETD
T, BRI LT RIEE OSBRI EE? | (v.21-32), « Les Fleurs du mal »
GEMO OREBZEE 5 R Voyage DI i, [FE) & [k kD
IowcRHEs TV,
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O mort, vieux capitaine, il est temps! levons l'ancre!
Ce pays nous ennuie, 06 Mort! Appareillons!
Si le ciel et la mer sont noirs comme de l'encre,

140 Nos coeurs que tu connais sont remplis de rayons!

Verse-nous ton poison pour qu'il nous réconforte!
Nous voulons, tant ce feu brile le cerveau,
Plonger au fond du gouffre, Enfer ou Ciel, qu'importe?

144 Au fond de 1'Inconnu pour trouver du nouveau!"

(B b L. BMEX, Rdkic | #2500 L5 | SOEEHS ZBE
IEB, BB G L IMHLES | L EAEDEEZROLIHICHEILE, &
HDHI BRI DI B A B 2 | e bic x5 DHFEFF. HEOFA
LA DTA O | R bR E AR, < b TDRDEL < ki
He i, G ©b (K Thbhrgbna, EHOE~BO L &0 CRA
5 b0) OHEE. HLELOEESTE || (WIST-144)0 T TITHES

BPELZLMATOAL BHEORDREDO—HDOHEAL LTD [FLOERMD
IIPNDRMIE S D] DEEFRA. BAUDELAIRE Dl D FH W FFA L L TDHx
BOHm~NDEE L TRIHENTWEDITX L T. Le Squelettte laboureur
IZBVTE, JLORE &, SLOEM S, LD THE | bFALTVE VS BH
MEHSINTWS, TNEEFFTAEIBILEB 2 MR S 780,
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